EUROPOS LAIKINASIS SUSITARIMAS DEL KITU NEI SENATVES,
INVALIDUMO IR MAITINTOJO NETEKIMO SOCIALINES APSAUGOS SISTEMU

Vyriausybés, Sios Sutarties signatarés, bidamos Europos Tarybos narés,

atsizvelgdamos | tai, kad Europos Tarybos tikslas, Salia kity, yra siekti didesnés savo nariy
vienybés skatinant jy socialing pazanga;

pripazindamos principa, kad pagal §j Susitarima bet kurios vienos susitarian&iosios Salies pilie¢iai
pagal bet kurios kitos susitariangiosios Salies socialinés apsaugos istatymus ir kitus teisés aktus turi
biti vienodai traktuojami kaip ir pastarosios Salies pilietiai, kuris yra jteisintas Tarptautinés darbo
organizacijos konvencijose;

taip pat pripazindamos principa, kad bet kurios susitariandiosios Salies pilietiai turéty gauti
i¥mokas pagal tarp bet kuriy dviejy ar daugiau susitarianiyjy Saliy sudarytus socialinés apsaugos
susitarimus;

norédamos igyvendinti $iuos principus remdamosi laikinuoju Susitarimu, kol bus sudaryta dvisaliy
susitarimy sistema pagrista bendroji konvencija,

susitare:

1 STRAIPSNIS

1. Sis Susitarimas taikomas visiems socialinés apsaugos jstatymams ir kitiems teisés
aktams, kurie galioja pasiraSymo diena arba gali véliau jsigalioti bet kurioje susitarian¢iyju Saliy
teritorijos dalyje ir kurie susijg su:

a) liga, motinyste ir mirtimi (pasalpos mirties atveju), iskaitant medicinines iSmokas tiek, kiek jos
néra susijusios su poreikiy biitinu jvertinimu;

b) suzalojimu darbe;

c) bedarbyste;

d) Seimos pasalpomis.

2. Sis Susitarimas taikomas i$moky, kurios yra arba néra susijusios imoky mokéjimu, jskaitant
darbdaviy prievoles kompensuoti uz suzalojimus darbe. Jis netaikomas valstybinei paramai,
specialioms valstybés tarnautoju sistemoms arba iSmokoms, kurios mokamos dél patirtos Zalos kare ar
uzsienio okupacijos metu.

3. Siame Susitarime Zodis “i$moka” apima bet koki i§mokos padidinima ar prieda.

4. Savoku susitarian¢iosios Salies “pilieciai’ ir “teritorija” reikime apibrézia kiekviena Salis savo
deklaracijoje, skirtoje visoms kitoms susitarianéiosioms Salims ir adresuotoje Europos Tarybos
Generaliniam sekretoriui.

2 STRAIPSNIS

1. Atsizvelgiant i 9 straipsnio nuostatas, bet kurios vienos i3 susitarianéiujy Saliu pilietis turi teise
gauti i¥mokas pagal bet kurios kitos i§ susitarianéiyjy Saliy istatymus ir kitus teisés aktus tokiomis pat
salygomis, tartum jis biity pastarosios Salies pilietis:

a) i¥mokos dél suzalojimo darbe atveju, jei jis gyvena vienos i§ susitariandiujy Saliy teritorijoje;

b) bet kurios iSmokos, kitos nei iSmoka dél suzalojimo darbe, atveju, jei jis paprastai gyvena
pastarosios susitarian¢iosios Salies teritorijoje;

¢) iSmokos ligos, motinystés ar nedarbo atveju, jei jis tapo iprastiniu gyventoju pastarosios
susitarianciosios Salies teritorijoje iki ligos pirmojo medicininio patvirtinimo, numanomos pastojimo
datos arba darbo netekimo pradzios, priklausomai nuo atvejo;

d) i8Smokos pagal su imoky mokéjimu nesusijusia sistema, kita nei iSmoka dél suzalojimo darbe, jei
jis $esis ménesius gyveno pastarosios susitariangiosios Salies teritorijoje.

2. Kiekvienu atveju, kai bet kurios i§ susitarian¢iyju Saliy istatymai ir kiti teisés aktai apriboja
teises tos Salies pilie¢io, kuris gimé ne jos teritorijoje, bet kurios kitos susitarian¢iosios Salies pilietis,
gimes pastarosios Salies teritorijoje, traktuojamas taip, tartum jis biity pirmesniosios susitarian¢iosios
Salies pilietis, gimes jos teritorijoje.

3. Bet kuriuo atveju, jei nustatant teise i iSmoka bet kurios susitarian¢iosios Salies jstatymai ir kiti
teisés aktai daro skirtuma priklausomai nuo vaiko pilietybés, vaikas, kuris yra bet kurios kitos
susitarianciosios Salies pilietis, traktuojamas taip, lyg jis bity pirmesniosios susitarian¢iosios Salies
pilietis.

3 STRAIPSNIS



1. Bet koks susitarimas, susijgs su 1 straipsnyje nurodytais istatymais ir kitais teisés aktais, kuris
yra ar gali biiti sudarytas tarp bet kuriy dvieju ar daugiau susitarianéiyjy Saliy, atsizvelgiant | 9
straipsnio nuostatas, taikomas bet kurios kitos susitariangiosios Salies pilie¢iui, tartum jis biity vienos i§
pirmesniyjy Saliy pilietis, tiek, kiek numatyta tais {statymais ir kitais teisés aktais:

a) nustatant, pagal kokius jstatymus ir kitus teisés aktus asmuo turéty buiti apdraustas;

b) igytu ir igyjamy teisiy iSsaugojimui, ypa¢ susumuojant draudimo ir lygiavercius laikotarpius,
kad asmuo igyty teis¢ gauti iSmokas, ir apskaiciuojant priklausancios iSmokos dydji;

¢) ismokant i¥mokas asmenims, gyvenantiems bet kurios Salies, tokio susitarimo dalyvés,
teritorijoje;

d) papildant ir administruojant §iame straipsnyje paminétas tokio susitarimo nuostatas.

2. Sio straipsnio 1 punkto nuostatos netaikomos jokiai minéto susitarimo nuostatai, susijusiai su
i8Smokomis, mokamomis pagal nesusijusia su imoky mokéjimu sistema, nebent atitinkamas pilietis
gyveno $esis ménesius teritorijoje susitarian¢iosios Salies, pagal kurios jstatymus ir kitus teisés aktus
jis kreipiasi iSmokos.

4 STRAIPSNIS

Atsizvelgiant i bet kuriy galiojanciy dvisaliy ar daugiasaliy susitarimy nuostatas, i§mokas, kurios,
nesant $io Susitarimo, nebuvo skiriamos arba buvo sustabdytas ju mokéjimas, visos susitarianciosios
Salys, turinGios atitinkamus pradymus, skiria arba atnaujina ju mokéjima nuo §io Susitarimo
isigaliojimo datos, jei praSymas iSmokai buvo pateiktas per vienerius metus nuo tokios datos arba per
vélesni nustatoma laikotarpi susitarianGiosios Salies, pagal kurios istatymus ir kitus teisés aktus
prasoma iSmoka. Jeigu prasymas per tokj laikotarpi nepateikiamas, iSmoka skiriama arba atnaujinamas
jos mokéjimas nuo pra§ymo pateikimo datos arba nuo ankstesnés pastarosios susitarian¢iosios Salies
nustatomos datos.

5 STRAIPSNIS

Sio Susitarimo nuostatos neapriboja jokiy nacionaliniy istatymy ar kity teisés akty, tarptautiniy
konvencijy arba dviSaliy ar daugiasaliy susitarimy nuostaty, kurios yra palankesnés iSmokos gavéjui.

6 STRAIPSNIS

Sis Susitarimas neturi poveikio nacionaliniy jstatymuy ir kity teisés akty nuostatoms, susijusioms su
apdrausty asmeny ar kity atitinkamy kategoriju asmeny dalyvavimu socialinés apsaugos valdyme.

7 STRAIPSNIS

1. Sio Susitarimo I priede prie kiekvienos susitarian¢iosios Salies i§vardijamos socialinés apsaugos
sistemos, kurioms taikomas 1 straipsnis ir kurios galioja bet kurioje jos teritorijos dalyje Sio Susitarimo
pasirasymo diena.

2. Kiekviena susitarian¢ioji Salis prane$a Europos Tarybos Generaliniam sekretoriui apie kiekviena
nauja tos rsies istatyma ar kita teisés akta, nejrasyta I priede prie tos Salies. Kiekviena susitarian&ioji
Salis tokius pranesimus pateikia per tris ménesius nuo naujo istatymo ar kito teisés akto paskelbimo
dienos arba §io Susitarimo ratifikavimo metu, jeigu toks istatymas ar kitas teisés aktas buvo paskelbtas
iki atitinkamos susitariangiosios Salies io Susitarimo ratifikavimo datos.

8 STRAIPSNIS

1. Sio Susitarimo II priede prie kiekvienos susitarian¢iosios Salies i§vardijami sudaryti susitarimai,
kuriems taikomas 3 straipsnis ir kurie galioja Sio Susitarimo pasiraSymo diena.

2. Kiekviena susitarian¢ioji Salis pranesa Europos Tarybos Generaliniam sekretoriui apie kiekviena
nauja jos sudaryta susitarima, kuriam taikomas 3 straipsnis. Kiekviena susitariandioji Salis toki
pranesima pateikia per tris ménesius nuo susitarimo jsigaliojimo datos arba $io Susitarimo ratifikavimo
metu, jeigu toks naujas susitarimas jsigaliojo iki §io Susitarimo ratifikavimo dienos.

9 STRAIPSNIS

1. Sio Susitarimo III priede nurodytos pasiraiymo metu padarytos i§lygos.



2. Kiekviena susitarian¢ioji Salis, pateikdama prane$ima pagal 7 ir 8 straipsnius, gali padaryti
i8lygas dél Sio Susitarimo taikymo bet kokiam istatymui, teisés aktui ar susitarimui, kurie nurodyti
tokiame praneSime. Pareiskimas apie kiekviena tokia iSlyga pridedamas prie atitinkamo pranesimo; jis
turi poveiki nuo naujo jstatymo, teisés akto ar susitarimo jsigaliojimo datos.

3. Bet kuri susitarian¢ioji Salis gali atSaukti visa ar dalj savo padarytos i$lygos, apie tai praneidama
Europos Tarybos Generaliniam sekretoriui. Toks praneSimas isigalioja pirma diena po ménesio,
kuriame jis buvo gautas, ir Sis Susitarimas taikomas atitinkamai.

10 STRAIPSNIS
Sio Susitarimo priedai yra sudétiné jo dalis.
11 STRAIPSNIS

1. Susitarian¢iyju Saliu kompetentingos valdZios institucijos, jei tai reikalinga, nustatys io
Susitarimo igyvendinimo budus.

2. Susitarian¢iyjy Saliy kompetentingos valdZios institucijos stengsis derybomis i§spresti bet kokius
gincus, susijusius su §io Susitarimo aiskinimu ir taikymu.

3. Jeigu bet kuris toks gincas nebus per tris ménesius iSsprestas derybomis, gincas bus
perduodamas svarstyti arbitrazo teiséjy kolegijai, dél kurios sudéties ir procediiros susitaria atitinkamos
susitarian¢iosios galys, arba, nesusitarus per tolesnius tris ménesius, perduodamas arbitrui, kurj
parenka Tarptautinio Teismo prezidentas bet kurios i§ atitinkamy susitarian¢iyju Saliy prasymu. Jeigu
pastarasis yra vienos i§ gin¢o Saliy pilietis, §i pareiga pavedama Teismo viceprezidentui arba kitam
pagal vyresniskuma teiséjui, kuris néra vienos i3 gin¢o Saliy pilietis.

4. Arbitrazo teiséjy kolegijos arba arbitro sprendimas priimamas remiantis $io Susitarimo principais
bei dvasia ir yra galutinis bei privalomas.

12 STRAIPSNIS

Bet kuriai susitarianciajai Saliai denonsavus §j Susitarima,

a) bet kuri teisé, kuria asmuo igijo pagal jo nuostatas, i§saugoma, ypac jeigu pagal jo nuostatas jis
yra igijes teise gauti bet kuria i¥moka pagal vienos susitarian¢iosios Salies istatymus ir Kitus teisés
aktus tuo metu, kai jis gyvena kitos teritorijoje, jis ir toliau naudosis ta teise;

b) atsizvelgiant { salygas, kurios pagal atitinkamy susitariandiyjy Saliy sudarytus papildomus
susitarimus gali biiti nustatytos teiséms reguliuoti, jas igyjant §io Susitarimo nuostatos toliau taikomos
draudimo ir lygiaveréiams laikotarpiams, igytiems iki denonsavimo jsigaliojimo dienos.

13 STRAIPSNIS

1. Sis Susitarimas yra atviras pasirasyti Europos Tarybos naréms. Jis bus ratifikuotas. Ratifikavimo
dokumentai deponuojami Europos Tarybos Generaliniam sekretoriui.

2. Sis Susitarimas jsigalioja pirmaja diena ménesio, einanéio po antrojo ratifikavimo dokumento
gavimo dienos.

3. Bet kuriai signatarei Susitarima ratifikavus véliau, jis isigalioja pirmaja diena ménesio, einancio
po jos ratifikavimo dokumento deponavimo dienos.

14 STRAIPSNIS

1. Europos Tarybos Ministry Komitetas gali pakviesti bet kuria valstybeg, nesanc¢ia Europos Tarybos
nare, prisijungti prie Sio Susitarimo.

2. Prisijungiama deponuojant Europos Tarybos Generaliniam sekretoriui prisijungimo dokumenta,
kuris isigalioja pirmaja diena ménesio, einancio po dokumento deponavimo dienos.

3. Bet koks pagal $i straipsni deponuojamas prisijungimo dokumentas pateikiamas kartu su
praneSimu tokios informacijos, kuri turéty buati pateikta Sio Susitarimo I ir II prieduose, jeigu
atitinkamos valstybés vyriausybé prisijungimo metu yra signataré.

4. Sio Susitarimo tikslais pagal §io straipsnio 3 punkta pateikta bet kuri informacija yra laikoma
priedo, dél kurio ji yra pateikta, dalimi, jeigu atitinkamos valstybés vyriausybé yra signataré.

15 STRAIPSNIS



Europos Tarybos Generalinis sekretorius pranes:

a) Tarybos naréms ir Tarptautinio darbo biuro Generaliniam direktoriui:

1) apie §io Susitarimo isigaliojimo data ir bet kuria ji ratifikavusia narg;

ii) apie kiekviena prisijungimo dokumento deponavimag pagal 14 straipsnj ir su juo gautus
pranesimus;

iii) apie kiekviena pagal 16 straipsni gauta pranesima ir jo isigaliojimo data;

b) susitarian¢iosioms Salims ir Tarptautinio darbo biuro Generaliniam direktoriui:

i) apie kiekviena pagal 7 ir 8 straipsnius gauta pranesima;

i1) apie kiekvieng pagal 9 straipsnio 2 punkta padaryta iSlyga;

iii) apie bet kurios i§lygos atSaukima pagal 9 straipsnio 3 punkta.

16 STRAIPSNIS

Sis Susitarimas galioja dvejus metus nuo jo isigaliojimo pagal 13 straipsnio 2 punkta datos. Po to
savaime jis galioja metai po mety toms susitarian¢iosioms Salims, kurios jo nedenonsavo pateikdamos
del denonsavimo praneSimg Europos Tarybos Generaliniam sekretoriui maziausiai prie§ SeSis ménesius
iki pirmyju dvejuy mety laikotarpio pasibaigimo arba kiekvieny vélesniy mety laikotarpio pasibaigimo.
Toks pranesimas isigalioja laikotarpiui, kuriam jis skiriamas, pasibaigus.

Tai patvirtindami, Zemiau pasirasiusieji, atitinkamai igalioti, pasirasé §j Susitarima.

Sudarytas 1953 metu gruodzio 11 diena ParyZiuje angly ir pranciizy kalbomis. Abu tekstai yra
vienodai autentiski ir sudaro viena egzemplioriy, kuris saugomas Europos Tarybos archyvuose ir kurio
patvirtintas kopijas Generalinis sekretorius siunéia kiekvienai pasirasiusiajai Saliai ir Tarptautinio
darbo biuro Generaliniam direktoriui.

EUROPOS LAIKINOJO SUSITARIMO DEL KITU NEI SENATVES, INVALIDUMO
IR MAITINTOJO NETEKIMO SOCIALINES APSAUGOS SISTEMU

I PRIEDAS
Socialinés apsaugos sistemos, kurioms taikomas Susitarimas

Belgija

Istatymai ir kiti teisés aktai, susijg¢ su:

a. ligos ir invalidumo draudimu: sistemos dirbantiems asmenims ir individualiai dirbantiems
asmenims;

b. kompensacija uz suzalojimy darbe sukelta Zala;

¢. draudimu nuo nedarbo;

d. pasalpomis Seimai: sistemos dirbantiems asmenims ir individualiai dirbantiems asmenims;

Visos auksciau i$vardytos sistemos yra susijusios su imoky mokéjimu.

Kipras

Socialinio draudimo istatymas ir su juo susij¢ poistatyminiai aktai, isteigiantys sistema, teikian¢ia
bedarbio i$moka, ligos ir motinystés i§mokas (pinigines i§mokas), iSmoka mirties atveju ir pasalpas dél
asmens suzalojimo nelaimingy atsitikimy darbe ir nustatytos ligos atvejais.

Sistema yra susijusi su imoky mokéjimu.

Danija

Istatymai ir kiti teisés aktai, susije su:

a. kasdienémis piniginémis pasalpomis ligos, motinystés ir ivaikinimo atvejais;

b. draudimu nuo nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy;

¢. draudimu nuo nedarbo;

d. jvairiomis medicininémis paslaugomis;

e. paSalpomis Seimai.

Visos $ios sistemos néra susijusios su imoky mokéjimu, iSskyrus b ir ¢, kurios yra susijusios su
imoky mokéjimu.

Pranciizija

Istatymai ir kiti teisés aktai, susijg¢ su:

a. socialinés apsaugos organizavimu;

b. bendrosiomis nuostatomis, reguliuojanCiomis socialinio draudimo sistema, taikomomis
apdraustiems asmenims, dirbantiems ne zemés tkyje;



¢. socialinio draudimo nuostatomis, taikomomis dirbantiems asmenims ir asmenims, laikomiems
dirbanciais Zemés tikyje;

d. pasalpomis Seimai;

e. nuostatomis dél suzalojimy darbe prevencijos ir kompensacijomis uZz juos;

f. specialiomis socialinés apsaugos sistemomis;

g. bedarbio pasalpomis.

Visos i§vardytos sistemos, i§skyrus nurodytas g punkte, yra susijusios su imoky mokéjimu.

Vokietijos Federaciné Respublika

Istatymai ir kiti teisés aktai, susijg su:

a. draudimu ligos atveju (ligos, motinystés, mirties iSmokos);

b. draudimu nuo suzalojimy darbe (iskaitant kompensacijas kaliniams dél nelaimingo atsitikimo
darbe);

¢. draudimu nuo nedarbo ir parama nedarbo atveju;

d. pasalpomis Seimai.

Visos auksciau iSvardytos sistemos, iSskyrus skirtasias pasalpoms Seimai ir paramai nedarbo atveju,
yra susijusios su imoky mokéjimu.

Graikija

Istatymai ir kiti teisés aktai, susije su:

a. socialiniu draudimu, jskaitant draudima nuo nedarbo;

b. specialiomis sistemomis tam tikry kategorijy darbininkams.

Sios sistemos yra susijusios su jmoky mokéjimu;

c. fermeriy tiesioginiy jmoky | Zemés ukio darbininky draudimo institucija panaikinimu
(istatyminis dekretas Nr.4575/1966);

d. pasalpy Seimai sistema, taikoma dirbantiems asmenims (istatyminis dekretas Nr.3868/1959 ir
nuostatai);

e. zemés ukio darbininky socialiniu draudimu (istatymas 4169/1961, istatyminiai dekretai ir
nuostatai).

Islandija

Istatymai ir kiti teisés aktai, susije su:

a. 1. draudimu ligos atveju,

ii. paSalpomis ligos atveju, kasdienémis i§mokomis,

iii. motinystés ir mirties iSmokomis;

b. draudimu nuo nelaimingo atsitikimo;

¢. draudimu nuo nedarbo;

d. pasalpomis Seimai.

Visos auksCiau iSvardytos sistemos, iSskyrus nurodytasias d punkte, yra susijusios su imokuy
mokéjimu.

Airija

Istatymai ir kiti teisés aktai, susijg su:

a. invalidumo, motinystés pasalpomis;

b. pasalpa ir parama nedarbo atveju;

c. besikei¢ian¢iu draudimu nuo nedarbo;

d. iSmoka mirties atveju;

e. suzalojimais darbe ir profesinémis ligomis;

f. paSalpomis Seimai;

g. infekciniy ligy diagnoze, jy prevencija ir gydymu;

h. paSalpomis asmenims, sergantiems infekcinémis ligomis;

i. motinystés ir vaiko gerovés medicininémis sistemomis;

j- mokyklos medicinine tarnyba;

k. motinystés piniginémis iSmokomis.

Sistemos, iSvardytos f, g, h, 1, j ir k punktuose, néra susijusios su imoky mokéjimu, kaip ir b punkte
nurodyta parama nedarbo atveju. Kitos yra susijusios su ijmoky mokéjimu (d punkte nurodyta sistema
ipareigoja darbdavius be jokio valstybés inaso).

Italija

Istatymai ir kiti teisés aktai, susijg su:

a. pasalpomis ligos atveju, jskaitant dziova ir motinystg;

b. privalomuoju draudimu nuo suzalojimy darbe;

c. paSalpomis bedarbiams;

d. specialiosiomis privalomojo draudimo sistemomis tam tikroms darbuotojy kategorijoms;

e. pasalpomis Seimai.



¢ punkte nurodytoji sistema bei draudimo ligos atveju sistemos turintiems nuosavos zemés
fermeriams, “pusininkams”, fermeriams-nuomininkams, amatininkams ir zvejams (nepriklausomiems
darbininkams), kurie itraukti i specialias sistemas, nurodytas d punkte, yra i§ dalies susijusios su imoky
mokéjimu ir i§ dalies ne. Visos kitos sistemos yra susijusios su imoky mokeéjimu.

Liuksemburgas

Istatymai ir kiti teisés aktai, susije su:

a. paSalpomis ligos atveju (piniginémis bei natiirinémis pasalpomis, motinyste);

b. pasalpomis Seimai;

c. pasalpomis ir parama nedarbo atveju.

Minétos sistemos yra susijusios su ijmoky mokéjimu, i§skyrus parama nedarbo atveju.

Norvegija

Istatymai ir kiti teisés aktai, susij¢ su:

a. iSmokomis ligos, motinystés ir mirties atveju pagal 1966 m. birzelio 17 d. Nacionalinj draudimo
akta;

b. 1958 m. gruodzio 12 d. Aktu dél draudimo nuo suzalojimy darbe (taikomu suzalojimams,
ivykusiems iki 1971 m. sausio 1 d.);

c. suzalojimais darbe pagal 1966 m. birzelio 17 d. Nacionalini draudimo akta (taikomu
suzalojimams, ivykusiems po 1971 m. sausio 1 d.);

d. nacionalinés draudimo sistemos specialiu pasalpy priedu pagal 1969 m. gruodzio 19 d. akta;

e. nacionalinés draudimo sistemos kompensaciniu pasalpy priedu pagal 1969 m. gruodzio 19 d.
akta;

f. draudimu nuo nedarbo pagal 1966 m. birzelio 17 d. Nacionalinj draudimo akta;

g. pasalpomis Seimai pagal 1946 m. spalio 24 d. akta.

a, b, ¢ ir f punktuose nurodytos sistemos yra susijusios su imoky mokéjimu, sistemos, nurodytos d,
e ir g punktuose, yra nesusijusios su imoky mokéjimu.

Portugalija

Istatymai ir kiti teisés aktai, susijg su:

a. sveikatos draudimu (iskaitant specialiaja dziovos sistema);

b. motinystés draudimu;

c. iSmokomis mirties atveju;

d. kompensacijomis uz praradimus dél nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy;

e. draudimu nuo nedarbo;

f. paSalpomis Seimai;

g. specialiosiomis socialinio draudimo sistemomis specifinéms darbininky kategorijoms tiek, kiek
draudimo atvejai ar paSalpos patenka i auk$Ciau minéty istatymy ir kity teisés akty galiojimo sriti
(iskaitant zemés tikio ir individualiai dirbanc¢ius darbininkus).

Visos Sios sistemos yra susijusios su imoky mokéjimu.

Svedija

Istatymai ir kiti teisés aktai, susijg su:

a. draudimu ligos atveju;

b. draudimu nuo nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy;

¢. draudimu nuo nedarbo ir parama nedarbo atveju;

d. bendrosiomis paSalpomis Seimai,

e. motinystés iSmokomis;

f. fvairiomis medicinos paslaugomis.

b punkte nurodyta sistema bei ¢ punkte nurodyta draudimo nuo nedarbo sistema yra susijusios su
imoky mokéjimu. a punkte nurodyta sistema, ¢ punkte nurodyta paramos nedarbo atveju sistema bei d,
e ir f punktuose nurodytos sistemos néra susijusios su imoky mokéjimu.

Turkija

a. Galiojantys socialinio draudimo jstatymai taikomi dirbantiems asmenims, iSskyrus smulkiuosius
biznierius bei amatininkus ir kitus individualiai dirbanciuosius, taip pat kitus zemés tikio darbininkus,
i§skyrus dirbancius misky iikyje bei dirbancius uz atlyginima visuomeninius ir privacius Zemés tkio
darbus, dirbancius tokius darbus, kurie susij¢ su Zemés tikio amatais arba dirbamais Zemés iikio darbo
vietose nelaikant jy Zemés Tkio darbais, dirbancius parkuose, soduose ar medziy jaunuolynuose ar
panasius darbus tokiose darbo vietose, kurios nelaikomos Zemés tikio darbo vietomis:

i. draudimas ligos atveju,

ii. motinystés draudimas,

iii. draudimas nuo nelaimingy atsitikimy darbe,

iv. draudimas nuo profesiniy ligy.



h. Istatymai, susij¢ su specialiu rezimu, taikomu socialinio draudimo fondams, jtrauktiems i
socialinio draudimo sistemos veikimo sfera ir bent jau jpareigotiems taikyti tuos istatymus.

Sios sistemos yra susijusios su jmoky mokéjimu.

Jungtiné Karalysté

Istatymai ir kiti teisés aktai dél DidZiosios Britanijos, Siaurés Airijos ir Meno salos:

a. steigiantys draudimo sistemas nedarbo, ligos ir mirties bei motery gimdymo atvejams;

b. steigiantys draudimo sistemas asmens suzalojimo nelaimingo atsitikimo darbe ir su darbu
susijusiy nustatyty ligy bei suzalojimy atveju;

c. steigiantys paSalpy Seimai sistemas;

d. steigiantys nacionalines sveikatos tarnybas;

e. steigiantys papildomas pasalpy sistemas;

f. susij¢ su pasenusiomis sistemomis, skirtomis kompensuoti darbininkams uz nelaimingus
atsitikimus darbe bei profesinius susirgimus tiek, kiek tesiasi ju poveikis.

a ir b punktuose nurodytos sistemos yra susijusios su imoky mokéjimu. Nurodytos c, d ir e
punktuose yra nesusijusios su imoky mokéjimu.

EUROPOS LAIKINOJO SUSITARIMO DEL KITU NEI SENATVES, INVALIDUMO IR
MAITINTOJO NETEKIMO SOCIALINES APSAUGOS SISTEMU

II PRIEDAS

Dvisaliai ir daugiasaliai susitarimai, kuriems taikomas Susitarimas

Belgija

a. 1921 m. vasario 9 d. Belgijos ir Nyderlandy konvencija dé¢l draudimo nuo nelaimingy atsitikimy
darbe.

b. 1947 m. rugpjucio 29 d. Belgijos ir Nyderlandy konvencija dél abiejy Saliy istatymuy, susijusiy su
socialiniu draudimu, taikymo.

c. 1948 m. sausio 17 d. Belgijos ir Pranctizijos bendroji konvencija dél socialinés apsaugos.

d. 1948 m. balandzio 30 d. Belgijos ir Italijos bendroji konvencija dél socialinio draudimo.

e. 1949 m. gruodzio 3 d. Belgijos ir Liuksemburgo Didziosios Hercogystés bendroji konvencija dél
socialinés apsaugos.

f. 1949 m. lapkri¢io 7 d. daugiasalé konvencija dél socialinés apsaugos, sudaryta Briuselio sutarties
valstybiu.

g. 1950 m. liepos 27 d. susitarimas dél Reino upeiviy socialinés apsaugos, pakeistas 1961 m.
vasario 13 d.

h. 1951 m. sausio 19 d. Belgijos, Pranciizijos ir Italijos konvencija dél socialinés apsaugos.

i. 1957 m. geguzés 20 d. Briuselyje Jo Didenybés Belgy Karaliaus ir Jos Didenybés Didziosios
Britanijos ir Siaurés Airijos bei Jos kity karalys¢iy ir teritorijy Jungtinés Karalystés Karalienés,
Sandraugos vadovés, pasirasyta konvencija dél socialinés apsaugos.

j- 1958 m. balandzio 1 d. Aténuose pasiraSyta Belgijos ir Graikijos bendroji konvencija dél
socialinés apsaugos (isigaliojusi 1961 m. sausio 1 d.), pakeista 1967 m. rugsé¢jo 27 d. konvencija.

k. 1. 1957 m. gruodzio 7 d. Bonoje pasirasyta Belgijos Karalystés ir Vokietijos Federacinés
Respublikos bendroji konvencija dél socialinés apsaugos, papildomi susitarimai ir baigiamasis
protokolas (isigaliojo 1963 m. lapkricio 9 d., veikiantis atgaline data nuo 1959 m. sausio 1 d.),

ii. 1960 m. lapkri¢io 10 d. Bonoje pasirasytas bendrosios konvencijos dél socialinés apsaugos
treciojo papildomojo susitarimo ir baigiamojo protokolo papildomasis protokolas (jsigaliojo 1963 m.
lapkricio 9 d., veikiantis atgaline data nuo 1959 m. sausio 1 d.).

1. 1966 m. liepos 4 d. Briuselyje pasirasyta Belgijos Karalystés ir Turkijos Respublikos bendroji
konvencija dél socialinés apsaugos (isigaliojo 1968 m. geguzés 1 d.), pakeista 1981 m. vasario 2 d.
konvencija.

m. 1970 m. rugsé¢jo 14 d. Belgijos Karalystés ir Portugalijos Respublikos bendroji konvencija dél
socialinés apsaugos (isigaliojo 1973 m. geguzés 1 d.).

n. 1949 m. gruodzio 3 d. Belgijos ir Liuksemburgo konvencija, pakeista 1959 m. lapkric¢io 16 d.
konvencija.

Kipras

a. 1969 m. spalio 6 d. Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés Vyriausybés ir
Kipro Respublikos Vyriausybés susitarimas dél socialinio draudimo.

b. 1979 m. liepos 1 d. Kipro Respublikos Vyriausybés ir Helény Respublikos Vyriausybés
susitarimas dél socialinés apsaugos.

Danija



a. 1926 m. spalio 23 d. Danijos ir Nyderlandy konvencija dél draudimo nuo nelaimingy atsitikimy.

b. 1951 m. birZelio 30 d. Danijos ir Pranciizijos konvencija dél socialinés apsaugos su protokolu.

c. 1953 m. rugpjucio 14 d. Danijos ir Vokietijos Federacinés Respublikos konvencija dél socialinés
apsaugos su baigiamuoju protokolu ir papildomuoju susitarimu.

d. 1955 m. rugséjo 15 d. Danijos, Suomijos, Islandijos, Norvegijos ir Svedijos konvencija dél
socialinés apsaugos su pridétiniu protokolu. Pakeista 1981 m. kovo 5 d. (isigaliojo nuo 1982 m. sausio
1d.).

e. 1959 m. rugpjicio 27 d. Danijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés
konvencija dél socialinés apsaugos.

f. 1959 m. rugpjucio 1 d. Danijos ir Vokietijos Federacinés Respublikos susitarimas dél draudimo
nuo nedarbo.

g. 1976 m. birzelio 28 d. Danijos, Suomijos, Islandijos, Norvegijos ir Svedijos konvencija dél
kvalifikaciniy periody kreditavimo asmeny, kurie turi gauti teis¢ i paSalpas ir kurie apdrausti nuo
nedarbo, jsigaliojusi nuo 1976 m. liepos 1 d.

h. 1976 m. sausio 22 d. Danijos ir Turkijos konvencija dél socialinés apsaugos, isigaliojusi nuo
1978 m. vasario 1 d.

Prancuzija

a. 1948 m. sausio 17 d. Prancuzijos ir Belgijos bendroji konvencija dél socialinés apsaugos.

b. 1948 m. kovo 31 d. Pranctzijos ir Italijos bendroji konvencija, koordinuojanti Pranctizijos
socialinés apsaugos istatymy ir Italijos socialinio draudimo bei pasalpy Seimai jstatymy taikyma dviejy
Saliy pilie¢iams.

c. 1956 m. liepos 10 d. pasirasyta Pranciizijos ir Didziosios Britanijos bendroji konvencija dél
socialinés apsaugos.

d. 1949 m. lapkri¢io 12 d. Prancizijos ir Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés bendroji
konvencija dél socialinés apsaugos.

e. 1950 m. sausio 7 d. Pranciizijos ir Nyderlandy bendroji konvencija dél socialinés apsaugos.

f. 1950 m. liepos 10 d. Pranciizijos ir Vokietijos Federacinés Respublikos bendroji konvencija dél
socialinés apsaugos.

g. 1949 m. lapkricio 7 d. daugiasalé konvencija dél socialinés apsaugos, sudaryta Briuselio sutarties
valstybiy.

h. 1951 m. birzelio 30 d. Pranciizijos ir Danijos bendroji konvencija dél socialinés apsaugos.

i. 1952 m. lapkri¢io 27 d. Pranciizijos, Italijos ir Saro konvencija, plétojanti ir koordinuojanti
Pranciizijos socialinés apsaugos istatymuy ir Italijos bei Saro jstatymy dél socialinio draudimo ir pasalpy
Seimai taikyma trijy Saliy pilieiams.

j- 1951 m. sausio 19 d. Prancuzijos, Belgijos ir Italijos konvencija, plétojanti ir koordinuojanti
Belgijos ir Pranciizijos socialinés apsaugos istatymy bei Italijos istatymy dél socialinio draudimo ir
pasalpy Seimai taikyma trijy Saliy pilieciams.

k. 1954 m. rugséjo 30 d. pasirasyta Pranciizijos ir Norvegijos bendroji konvencija dél socialinés
apsaugos, isigaliojusi nuo 1956 m. liepos 1 d.

1. 1958 m. balandzio 19 d. pasiraSyta Pranciizijos ir Graikijos bendroji konvencija dél socialinés
apsaugos, isigaliojusi nuo 1959 m. geguzés 1 d.

Vokietijos Federaciné Respublika

a. 1950 m. liepos 10 d. Vokietijos Federacinés Respublikos ir Pranciizijos bendroji konvencija dél
socialinés apsaugos, kuri jsigaliojo nuo 1952 m. sausio 1 d.

b. 1951 m. kovo 29 d. Vokietijos Federacinés Respublikos ir Nyderlandy Karalystés konvencija dél
socialinio draudimo, kuri jsigaliojo nuo 1952 m. lapkricio 1 d.

c. 1953 m. geguzés 5 d. Vokietijos Federacinés Respublikos ir Italijos Respublikos susitarimas dél
socialinio draudimo, kuris jsigaliojo nuo 1954 m. balandzio 1 d.

d. 1953 m. rugpjucio 14 d. Vokietijos Federacinés Respublikos ir Danijos Karalystés susitarimas
deél socialinio draudimo, kuris isigaliojo nuo 1954 m. lapkricio 1 d.

e. 1960 m. balandzio 20 d. Vokietijos Federacinés Respublikos ir Didziosios Britanijos susitarimas
dél socialinés apsaugos, kuris isigaliojo nuo 1961 m. rugpjtcio 1 d.

f. 1960 m. balandzio 20 d. Vokietijos Federacinés Respublikos ir Didziosios Britanijos susitarimas
dél draudimo nuo nedarbo, kuris jsigaliojo nuo 1961 m. rugs¢jo 1 d.

g. 1957 m. gruodzio 7 d. Vokietijos-Belgijos bendrasis susitarimas dél socialinés apsaugos
(iskaitant tos pacios datos papildomuosius susitarimus ir baigiamaji protokola, taip pat 1960 m.
lapkri¢io 10 d. protokola), kuris isigaliojo nuo 1963 m. lapkri¢io 9 d. su atgaline data nuo 1959 m.
sausio 1 d.

h. 1961 m. vasario 13 d. pakeistas susitarimas dél Reino upeiviu socialinés apsaugos, kuris
isigaliojo Vokietijos Federacinei Respublikai 1970 m. vasario 1 d.



i. 1961 m. balandzio 25 d. Vokietijos Federacinés Respublikos ir Graikijos Karalystés konvencija
deél socialinés apsaugos, kuri jsigaliojo nuo 1966 m. lapkricio 1 d., kaip papildyta ir baigta 1967 m.
kovo 21 d. konvencija.

J- 1961 m. geguzeés 31 d. Vokietijos Federacinés Respublikos ir Graikijos Karalystés konvencija dél
draudimo nuo nedarbo, kuri isigaliojo nuo 1963 m. rugpjtcio 1 d.

k. 1964 m. balandzio 30 d. Vokietijos Federacinés Respublikos ir Turkijos Respublikos konvencija
dél socialinés apsaugos, kuri isigaliojo nuo 1965 m. lapkric¢io 1 d.

l. 1964 m. lapkri¢io 6 d. Vokietijos Federacinés Respublikos ir Portugalijos Respublikos
susitarimas dél socialinés apsaugos.

m. 1976 m. vasario 27 d. Vokietijos Federacinés Respublikos ir Svedijos Karalystés susitarimas dél
socialinés apsaugos.

n. 1976 m. birzelio 28 d. Vokietijos Federacinés Respublikos ir Svedijos Karalystés susitarimas dél
pasalpy bedarbiams.

Graikija

a. 1958 m. balandzio 1 d. pasirasyta Graikijos ir Belgijos bendroji konvencija dél socialinés
apsaugos.

b. 1958 m. balandzio 19 d. pasirasyta Graikijos ir Pranciizijos bendroji konvencija dél socialinés
apsaugos.

c. 1961 m. balandzio 25 d. pasiraSyta Graikijos ir Vokietijos Federacinés Respublikos konvencija
dél socialinés apsaugos.

d. 1961 m. geguzés 31 d. pasiraSyta Graikijos ir Vokietijos Federacinés Respublikos konvencija dél
bedarbiy draudimo.

e. 1966 m. rugséjo 13 d. pasirasytas Graikijos ir Nyderlandy susitarimas dél socialinés apsaugos
nedarbo pasalpy atzvilgiu.

f. 1978 m. kovo 2 d. pasirasytas Graikijos ir Kipro susitarimas dél socialinés apsaugos nedarbo
pasalpy atzvilgiu.

g. 1978 m. geguzés 5 d. pasirasytas Graikijos ir Ispanijos susitarimas dél socialinés apsaugos
nedarbo pasalpy atzvilgiu.

Islandija

1955 m. rugséjo 15 d. Islandijos, Danijos, Suomijos, Norvegijos ir Svedijos konvencija dél
socialinés apsaugos, iSskyrus 7 ir 8 straipsniy nuostatas.

Airija

a. 1960 m. kovo 29 d. Airijos ir Jungtinés Karalystés susitarimas dél socialinés apsaugos.

b. 1964 m. liepos 22 d. Socialinés gerovés ministro ir Siaurés Airijos Darbo ir nacionalinio
draudimo ministerijos susitarimas dél draudimo ir kompensacijos darbininkams.

¢. 1966 m. vasario 28 d. Airijos ir Jungtinés Karalystés susitarimas dél socialinés apsaugos.

d. 1968 m. spalio 3 d. Airijos ir Jungtinés Karalystés susitarimas dél socialinés apsaugos.

e. 1971 m. rugséjo 14 d. Airijos ir Jungtinés Karalystés susitarimas dél socialinés apsaugos.

Italija

a. 1948 m. kovo 31 d. Italijos ir Pranctzijos bendroji konvencija, koordinuojanti Pranciizijos
socialinés apsaugos istatymy ir Italijos socialinio draudimo bei pasalpy Seimai istatymy taikyma dvieju
Saliy pilieciams.

b. 1948 m. balandzio 30 d. Italijos ir Belgijos bendroji konvencija dél socialinio draudimo.

c. 1951 m. sausio 19 d. Belgijos, Pranciizijos ir Italijos konvencija, plétojanti ir koordinuojanti
Belgijos ir Pranciizijos socialinés apsaugos istatymy bei Italijos istatymy dél socialinio draudimo ir
pasalpy Seimai taikyma triju Saliy pilie¢iams.

d. 1951 m. geguzés 29 d. Italijos Respublikos ir Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés bendroji
konvencija dél socialinés apsaugos.

e. 1951 m. lapkri¢io 28 d. Italijos Respublikos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés konvencija dél socialinio draudimo.

f. 1952 m. spalio 18 d. Nyderlandy Kunigaikstystés ir Italijos Respublikos bendroji konvencija dél
socialinio draudimo.

g. 1953 m. geguzés 5 d. Italijos Respublikos ir Vokietijos Federacinés Respublikos konvencija dél
socialinio draudimo.

h. 1979 m. rugséjo 25 d. Italijos Respublikos ir Svedijos Karalystés konvencija dél socialinés
apsaugos.

i. 1957 m. sausio 29 d. Italijos Respublikos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés konvencija dél socialinio draudimo Italijoje ir Siaurés Airijoje.



J- 1952 m. lapkric¢io 27 d. Italijos, Pranciizijos ir Saro konvencija, plétojanti ir koordinuojanti
Pranciizijos socialinés apsaugos istatymuy ir Italijos bei Saro istatymy dél socialinio draudimo ir pasalpy
Seimai taikyma trijy Saliy pilieCiams.

k. 1959 m. birzelio 12 d. Italijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés konvencija dél socialinés
apsaugos.

Liuksemburgas

a. 1949 m. lapkricio 12 d. Liuksemburgo Didziosios Hercogystés ir Pranciizijos bendroji
konvencija dél socialinés apsaugos.

b. 1949 m. gruodzio 3 d. Liuksemburgo Didziosios Hercogystés ir Belgijos bendroji konvencija dél
socialinés apsaugos.

¢. 1950 m. liepos 8 d. Liuksemburgo Didziosios Hercogystés ir Nyderlandy bendroji konvencija dél
socialinés apsaugos.

d. 1949 m. lapkricio 7 d. daugiasalé konvencija dél socialinés apsaugos, sudaryta Briuselio sutarties
valstybiuy.

e. 1953 m. spalio 13 d. Jungtinés Karalystés ir Liuksemburgo Didziosios Hercogystés konvencija
dél socialinés apsaugos.

f. 1951 m. geguzés 29 d. Liuksemburgo Didziosios Hercogystés ir Italijos Respublikos bendroji
konvencija dél socialinés apsaugos.

g. 1965 m. vasario 12 d. Liuksemburgo Didziosios Hercogystés ir Portugalijos konvencija dél
socialinés apsaugos, i$skyrus 1972 m. birzelio 5 d. ir 1977 m. geguzés 20 d. papildomy susitarimy
formuluotés 3 straipsni, 2 skyriy bei 1965 m. vasario 12 d. specialyji protokola.

Nyderlandai

a. 1921 m. vasario 9 d. Nyderlandy ir Belgijos konvencija dél draudimo nuo nelaimingy atsitikimy
darbe.

b. 1925 m. sausio 9 d. Nyderlandy ir Norvegijos konvencija dél abipusiSkai vienodo pozitirio i
pramonés darbininky ir jireiviy draudima.

c. 1926 m. spalio 23 d. Nyderlandy ir Danijos konvencija dé¢l draudimo nuo nelaimingy atsitikimuy.

d. 1947 m. rugpjucio 29 d. Nyderlandy ir Belgijos konvencija dél dviejy Saliy socialinio draudimo
istatymy taikymo, kaip 1957 m. lapkricio 4 d. papildyta konvencija, pakeicianti 1947 m. rugpjicio 29
d. konvencija.

e. 1950 m. sausio 7 d. Nyderlandy ir Pranctizijos bendroji konvencija dél socialinés apsaugos.

f. 1950 m. liepos 8 d. Nyderlandy ir Liuksemburgo Didziosios Hercogystés bendroji konvencija dél
socialinés apsaugos.

g. 1951 m. kovo 29 d. Nyderlandy ir Vokietijos Federacinés Respublikos konvencija dél socialinio
draudimo.

h. 1949 m. lapkricio 7 d. daugiasalé konvencija dél socialinés apsaugos, sudaryta Briuselio sutarties
valstybiuy.

i. 1950 m. liepos 27 d. susitarimas del Reino upeiviy socialinés apsaugos, pakeistas 1961 m.
vasario 13 d. konvencija dél Reino upeiviy socialinés apsaugos (isigaliojo nuo 1970 m. vasario 1 d.).

j- 1952 m. spalio 28 d. Nyderlandy ir Italijos bendroji konvencija dél socialinio draudimo.

k. 1954 m. rugpjiicio 11 d. Nyderlandy ir Jungtinés Karalystés konvencija dél socialinés apsaugos.

1. 1966 m. balandzio 5 d. Nyderlandy Karalystés ir Turkijos Respublikos konvencija dél socialinés
apsaugos (isigaliojo 1968 m. vasario 1 d.) ir pasiraSomasis protokolas, kaip papildyta 1980 m. rugséjo 4
d. konvencija, pakeicianti 1966 m. balandzio 5 d. konvencija.

m. 1966 m. rugséjo 13 d. Nyderlandy Karalystés ir Graikijos Karalystés konvencija dél socialinés
apsaugos (isigaliojo nuo 1970 m. liepos 1 d.).

n. 1979 m. liepos 19 d. Nyderlandy Karalystés ir Portugalijos Respublikos konvencija dél
socialinés apsaugos (isigaliojo nuo 1981 m. sausio 1 d.).

0. 1982 m. liepos 2 d. Nyderlandy Karalystés ir Svedijos Karalystés konvencija dél socialinés
apsaugos (isigaliojo nuo 1983 m. kovo 1 d.).

Norvegija

a. 1925 m. sausio 9 d. Norvegijos ir Nyderlandy konvencija dél abipusiskai vienodo poziiirio i
pramonés darbininky ir jireiviy draudima.

b. 1954 m. rugséjo 30 d. Norvegijos ir Pranciizijos konvencija dél socialinés apsaugos, isigaliojusi
nuo 1956 m. liepos 1 d.

c. 1957 m. liepos 25 d. Norvegijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés
konvencija, isigaliojusi nuo 1958 m. balandzio 1 d.

d. 1959 m. birzelio 12 d. Norvegijos ir Italijos konvencija dél socialinés apsaugos, isigaliojusi nuo
1962 m. vasario 1 d.
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e. 1976 m. birzelio 28 d. Norvegijos, Danijos, Suomijos, Islandijos ir Svedijos konvencija apie
kvalifikaciniy periody kreditavima ir t. t., dél teisés | paSalpas apdraustiesiems nuo nedarbo, isigaliojusi
nuo 1976 m. liepos 1 d.

f. 1981 m. kovo 5 d. Norvegijos, Danijos, Suomijos, Islandijos ir Svedijos konvencija dél socialinés
apsaugos, isigaliojusi nuo 1982 m. sausio 1 d.; 1982 m. spalio 25 d. administracinis susitarimas.

g. 1978 m. liepos 20 d. Norvegijos ir Turkijos Respublikos konvencija, isigaliojusi nuo 1980 m.
birzelio 1 d.; 1981 m. liepos 30 d. administracinis susitarimas.

h. 1980 m. birzelio 5 d. Norvegijos ir Portugalijos Respublikos konvencija dél socialinés apsaugos,
isigaliojusi nuo 1981 m. rugséjo 1 d.; 1980 m. gruodzio 15 d. administracinis susitarimas.

i. 1980 m. birzelio 12 d. Norvegijos ir Graikijos Respublikos konvencija dél socialinés apsaugos,
isigaliojusi nuo 1983 m. birzelio 1 d.; 1980 m. gruodzio 12 d. administracinis susitarimas.

Portugalija

a. 1970 m. rugséjo 14 d. Portugalijos ir Belgijos bendroji konvencija dél socialinés apsaugos ir
protokolas.

b. 1971 m. liepos 29 d. Portugalijos ir Pranciizijos bendroji konvencija dél socialinés apsaugos
pagal 1977 m. vasario 7 d. ir 1979 m. spalio 1 d. papildomy susitarimy formuluotg ir 1971 m. liepos 29
d. bendrasis protokolas.

c. 1964 m. lapkricio 6 d. Portugalijos ir Vokietijos Federacinés Respublikos konvencija dél
socialinés apsaugos, papildyta 1974 m. rugséjo 30 d.

d. 1965 m. vasario 12 d. Portugalijos ir Liuksemburgo konvencija dél socialinés apsaugos, i§skyrus
3 straipsni, 2 skyriy, 1965 m. vasario 12 d. specialusis protokolas pagal 1972 m. birzelio 5 d. ir 1977 m.
geguzés 20 d. papildomy susitarimy formuluotg.

e. 1979 m. liepos 19 d. Portugalijos ir Nyderlandy konvencija dél socialinés apsaugos ir
baigiamasis protokolas.

f. 1978 m. spalio 25 d. Portugalijos ir Svedijos konvencija dél socialinés apsaugos.

g. 1978 m. lapkri¢io 15 d. Portugalijos ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés konvencija dél socialinés apsaugos ir protokolas dél medicininio gydymo.

h. 1980 m. birzelio 5 d. Portugalijos ir Norvegijos konvencija dél socialinés apsaugos ir protokolas.

Svedija

a. 1946 m. geguzés 31 d. Svedijos ir Danijos konvencija dél draudimo nuo nedarbo.

b. 1948 m. gruodzio 18 d. Svedijos ir Norvegijos konvencija dél abipusio draudimo nuo nedarbo
imokuy pripazinimo.

c. 1955 m. rugséjo 15 d. Svedijos, Danijos, Suomijos, Islandijos ir Norvegijos konvencija dél
socialinés apsaugos ir protokolas.

d. 1956 m. gruodzio 19 d. Svedijos, Danijos, Islandijos ir Norvegijos konvencija dél draudimo
sistemos nariy perkélimo i§ vienos pasirasiusios $alies i kitos $alies draudimo sistema bei pasalpy ligos
atveju laikiniesiems gyventojams vienoje i§ paminéty Saliy.

e. 1955 m. geguzés 25 d. Svedijos ir Italijos konvencija dél socialinés apsaugos.

f. 1956 m. birzelio 9 d. Svedijos ir Jungtinés Karalystés konvencija dél socialinés apsaugos.

Turkija

a. 1959 m. rugséjo 9 d. pasiraSyta Turkijos ir Jungtinés Karalystés konvencija dél socialinés
apsaugos, isigaliojusi 1961 m. birzelio 1 d.

b. 1964 m. balandzio 30 d. pasirasyta Turkijos ir Vokietijos Federacinés Respublikos konvencija
dél socialinés apsaugos, isigaliojusi 1965 m. lapkri¢io 1 d.

c. 1966 m. balandzio 5 d. pasiraSyta Turkijos ir Nyderlandy konvencija dél socialinés apsaugos,
isigaliojusi 1968 m. geguzés 1 d.

e. 1972 m. sausio 20 d. pasirasyta Turkijos ir Pranciizijos konvencija dél socialinés apsaugos,
isigaliojusi 1973 m. vasario 1 d.

f. 1976 m. sausio 22 d. pasiraSyta Turkijos ir Danijos konvencija dél socialinés apsaugos,
isigaliojusi 1981 m. geguzés 1 d.

g. 1978 m. birzelio 30 d. pasiraiyta Turkijos ir Svedijos konvencija dél socialinés apsaugos,
isigaliojusi 1981 m. geguzés 1 d.

h. 1978 m. liepos 20 d. pasirasyta Turkijos ir Norvegijos konvencija dél socialinés apsaugos,
isigaliojusi 1981 m. birzelio 1 d.

Jungtiné Karalysté

a. Jungtinés Karalystés ir Belgijos konvencija dél socialinés apsaugos ir protokolas dél nattriniy
pasalpuy, pasirasyta 1957 m. geguzés 20 d. Briuselyje.

b. Jungtinés Karalystés ir Kipro konvencija dél socialinés apsaugos, pasiraSyta 1969 m. spalio 6 d.
Nikozijoje.
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c. Jungtinés Karalystés ir Danijos konvencija dél socialinés apsaugos, pasiraSyta 1956 m. rugpjti¢io
27 d. Londone.

d. Jungtinés Karalystés ir Pranciizijos konvencija dél socialinés apsaugos (su protokolais),
pasirasyta 1956 m. liepos 10 d. Paryziuje.

e. Jungtinés Karalystés ir Vokietijos Federacinés Respublikos konvencija dél socialinés apsaugos,
pasirasyta 1960 m. balandzio 20 d. Bonoje.

f. Jungtinés Karalystés ir Airijos Respublikos susitarimas dél socialinés apsaugos, pasiraSytas 1966
m. vasario 28 d. Dubline.

g. Jungtinés Karalystés ir Airijos Respublikos susitarimas dél socialinés apsaugos, pasiraytas 1968
m. spalio 3 d. Dubline.

h. Jungtinés Karalystés ir Airijos Respublikos susitarimas dél socialinés apsaugos, pasirasytas 1971
m. rugséjo 14 d. Londone.

i. Jungtinés Karalystés ir Liuksemburgo Didziosios Hercogystés konvencija dél socialinés
apsaugos, pasiraSyta 1953 m. spalio 13 d. Londone.

Jj. Jungtinés Karalystés ir Nyderlandy konvencija dél socialinés apsaugos, pasirasyta 1954 m.
rugpjiicio 11 d. Hagoje.

k. Jungtinés Karalystés ir Norvegijos konvencija dél socialinés apsaugos, pasiraSyta 1957 m. liepos
25 d. Londone.

1. Jungtinés Karalystés ir Portugalijos konvencija dél socialinés apsaugos, pasirasyta 1978 m.
lapkri¢io 15 d. Londone.

m. Jungtinés Karalystés ir Svedijos konvencija dél socialinés apsaugos, pasiradyta 1956 m. birzelio
9 d. Stokholme.

n. Jungtinés Karalystés ir Turkijos Respublikos konvencija dél socialinés apsaugos, pasiraSyta 1959
m. rugséjo 9 d. Ankaroje.

EUROPOS LAIKINOJO SUSITARIMO DEL KITU NEI SENATVES, INVALIDUMO IR
MAITINTOJO NETEKIMO SOCIALINES APSAUGOS SISTEMU

III PRIEDAS
Susitarianéiyjy Saliy suformuluotos susitarimo islygos

1. Pranciizijos Vyriausybé suformulavo tokia iSlyga:

Pasalpy Seimai jskaitymas | Susitarimo taikymo sriti jokiu budu neturi pazeisti Pranctzijos
istatymy dél motinystés pasSalpy teikiamos teisés skirti Sias pasalpas tévams, kuriy vaikai nuo gimimo
turi Pranciizijos pilietybg arba jgavo ja triju ménesiy laikotarpiu, kol tai nesudaro tévy pilietybe
grindziamo iSskirtinumo.

2. Italijos Vyriausybé suformulavo tokias iSlygas:

a. Susitarimo nuostatos sveikatos apsaugos srityje taikomos valstybiy nariy pilieCiams pagal
salygas, nustatytas 1980 m. vasario 29 d. akte Nr. 33 bei kitose konsoliduojanciose nuostatose.

b. II priede iSvardytos konvencijos nuostatos taikomos sveikatos apsaugai tiktai darbininkams,
esantiems susitarianéiyjy Saliy pilieiais, ir ju $eimy nariams.

3. Liuksemburgo Vyriausybé suformulavo tokia iSlyga:

Liuksemburgo Vyriausybé pasilicka teis¢ netaikyti $io Susitarimo nuostaty gimimo paSalpy
sistemai.

4. Norvegijos Vyriausybé suformulavo tokias islygas:

a. Susitarimo ir protokolo nuostatos netaikomos 1981 m. kovo 5 d. Norvegijos, Danijos, Suomijos,
Islandijos ir Svedijos konvencijai dél socialinés apsaugos, isigaliojusiai nuo 1982 m. sausio 1 d.

b. Susitarimo ir protokolo nuostatos netaikomos 1980 m. birzelio 5 d. Norvegijos ir Portugalijos
Respublikos konvencijai dél socialinés apsaugos, isigaliojusiai nuo 1981 m. rugséjo 1 d.

c. Dél jureiviy Norvegijos uzsienio prekybos laivuose Europos laikinasis susitarimas dél socialinés
apsaugos sistemy, nesusijusiy su senatve, invalidumu ir maitintojo netekimu, bei 1953 m. gruodzio 1 d.
papildomasis protokolas taikomas Norvegijos, Danijos, Suomijos, Islandijos ir Svedijos susitarimui
apie kvalifikaciniy periody kreditavimo taisykles ir t.t., dél teisés i kasdieng piniging pasalpa
neturintiems darbo apdraustiems asmenims ir 1976 m. birzelio 27 d. baigiamajam protokolui tik tais
atvejais, kai tie asmenys yra Norvegijos, Danijos, Suomijos, Islandijos ar Svedijos pilie¢iai arba nuolat
gyvena vienoje i$ $iy Saliy.

d. Europos laikinasis susitarimas dél kity nei senatvés, invalidumo ir maitintojo netekimo socialinés
apsaugos sistemy netaikomas Norvegijos, Danijos, Suomijos, Islandijos ir Svedijos susitarimo apie
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kvalifikacinio periodo kreditavimo taisykles ir t. t., dél teisés i kasdiening piniging pasalpa neturintiems
darbo asmenims 3 straipsnio tre¢iam papunkciui.

5. Jungtinés Karalystés Vyriausybé suformulavo tokia islyga:

Pagal Siaurés Airijos paSalpy Seimai sistema poziiiris i kitos Susitariangiosios $alies pilie¢ius bus
toks pat kaip ir { Jungtinés Karalystés pilieius, bet jie nebus laikomi gimusiais Jungtinéje Karalystéje.

EUROPOS LAIKINOJO SUSITARIMO DEL SENATVES, INVALIDUMO IR
MAITINTOJO NETEKIMO SOCIALINES APSAUGOS SISTEMU PROTOKOLAS

Vyriausybés, Sio Protokolo signatarés, biidamos Europos Tarybos narés,

atsizvelgdamos 1 Europos laikinojo susitarimo dél senatvés, invalidumo ir maitintojo
netekimo socialinés apsaugos sistemy (toliau vadinamo “pagrindiniu Susitarimu”), pasirasyto
1953 mety gruodzio 11 diena ParyZiuje, nuostatas;

atsizvelgdamos | Konvencijos dél pabégéliu statuso (toliau vadinamos “Konvencija”),
pasiraSytos 1951 mety birZelio 28 diena, nuostatas;

siekdamos iSplésti pagrindinio Susitarimo nuostaty taikyma pabégéliams, kaip jie
apibiidinti Konvencijoje,

susitaré:

1 STRAIPSNIS

Siame Protokole savoka “pabégélis” turi Konvencijos 1 straipsnyje nurodyta reik§me, jei
kiekviena susitarian¢ioji Salis, pasira§ydama ar ratifikuodama jj ar prisijungdama prie jo,
pateikia deklaracija, nurodancia, kuria Konvencijos 1 straipsnio B punkto reikSme ji taiko
savo jisipareigojimams pagal § Protokola, i§skyrus kai tokia Salis jau yra pateikusi tokia
deklaracija Konvencijos pasiraSymo ar ratifikavimo metu.

2 STRAIPSNIS

Pagrindinio Susitarimo nuostatos taikomos pabégéliams tokiomis pat salygomis, kokiomis
jos taikomos susitarian¢iyjy Saliy pilie¢iams, jei to Susitarimo 3 straipsnis taikomas
pabégéliams tik tais atvejais, kai turinios susitarimus, kuriuos mini tas straipsnis,
susitarian¢iosios Salys yra ratifikavusios ar prisijungusios prie §io Protokolo.

3 STRAIPSNIS

1. Sis Protokolas atviras pasiradyti Europos Tarybos naréms, kurios pasiras¢ pagrindinj
Susitarima. Jis yra ratifikuotinas.

2. Bet kuri valstybé, prisijungusi prie pagrindinio Susitarimo, gali prisijungti prie Sio
Protokolo.

3. Sis Protokolas jsigalioja pirmaja diena ménesio, einan¢io po antro ratifikavimo
dokumento deponavimo dienos.

4. Bet kuriai signatarei ratifikavus véliau arba bet kuriai prisijungianciai valstybei
Protokolas isigalioja pirmaja diena ménesio, einancio po ratifikavimo ar prisijungimo
dokumenty deponavimo dienos.

5. Ratifikavimo ar prisijungimo dokumentai deponuojami Europos Tarybos Generaliniam
sekretoriui, kuris pranesa Tarybos naréms, prisijungiancioms valstybéms ir Tarptautinio darbo
biuro Generaliniam direktoriui apie ratifikavusias ar prisijungusias valstybes.

Tai patvirtindami, zemiau pasirasiusieji, atitinkamai jgalioti, pasirasé $i Protokola.

Sudarytas 1953 mety gruodzio 11 diena Paryziuje angly ir pranciizy kalbomis. Abu tekstai
yra vienodai autentiSki ir sudaro viena egzemplioriy, kuris saugomas Europos Tarybos
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archyvuose ir kurio patvirtintas kopijas Generalinis sekretorius siunc¢ia kiekvienai signatarei ir
Tarptautinio darbo biuro Generaliniam direktoriui.
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